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Policy för visuell tillgänglighet 
Om policyn  
Vi på Malmö dövas förening ser det som en självklarhet att döva ska ha samma 
möjligheter som alla andra att delta fullt ut i samhället. Det handlar om att värna om 
allas lika rättigheter och värde. Inom föreningen strävar vi efter att leva upp till dessa 
värderingar i praktiken – vi tar hänsyn till varandras behov och arbetar aktivt för att 
skapa en inkluderande miljö. Denna policy är ett verktyg som vägleder vårt arbete för 
att säkerställa att våra aktiviteter, oavsett nivå, präglas av tillgänglighet och 
delaktighet. 

Grundprincip  
Alla döva ska ges möjlighet att ta del av information, presentationer, samtal och 
annan kommunikation vid möten och arrangemang som Malmö dövas förening helt 
eller delvis ansvarar för. Detta gäller oavsett om kommunikationen sker genom tal, 
skrift eller visuella uttryck – tillgänglighet på svenskt teckenspråk ska alltid 
prioriteras. 

Tillgänglighetskrav vid möten och arrangemang: 
·      God belysning. Alla som tecknar på ett möte/arrangemang/video ska vara väl 
belysta och ha lämpligt avstånd, för att underlätta avläsning av teckenspråk.  
·      Kontrasterad             klädsel vid representation. Alla som representerar Svenske 
bör bära kontrasterar övre plagg för att underlätta avläsning av               teckenspråk, 
speciellt på sociala medier och olika sammankomster                     där medlemmar 
deltar i. 
·      Textning. Om det spelas upp film, videoklipp, ljudfiler eller liknande, med tal och 
andra betydelsebärande ljud, ska dessa alltid vara textade. I synnerligen om dessa 
material inte är teckenspråkstolkade.                    

Bokning av tolk  
Vid möten och arrangemang där icke teckenspråkiga inbjudna gäster deltar, 
ansvarar Malmö dövas förening för att tolkning erbjuds i den mån det behövs. Vi 
informerar i god tid om möjligheten till: 
·      Teckenspråkstolkning 
·      Skrivtolkning (vid behov) 
Vi ser också till att tolkarna har goda arbetsförhållanden, med tillräckligt utrymme, 
bra ljus och tydlig planering inför och under evenemanget. 
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Om visuell tillgängligheten brister  
Malmö dövas förening strävar efter att alla våra aktiviteter ska vara fullt tillgängliga, i 
första hand på svenskt teckenspråk. Om vi inte kan säkerställa tillräcklig 
tillgänglighet, till exempel om tolk saknas eller tekniken inte fungerar kan vi besluta 
att skjuta upp mötet eller aktiviteten tills tillgängligheten kan garanteras. Vid 
tillfälliga problem, som fel på belysning, tolkning eller annan 
kommunikationsstödjande funktion, ska pågående kommunikation (teckenspråk 
eller tal) pausas tills problemet är åtgärdat, så att ingen deltagare lämnas utanför. 


